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Chevalier de la Légion d'Monneur
Officier de I'Ordre National du Mérlte

VU le code de 'environnement, et notamment ses articles R, 512-31et R, 512-33 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 awril 2004 relatif aux pouvairs des Préfets, 3
l'organisation et & F'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU larrté ministériel du 18 avrll 2008 relatif aux réservoirs enteriés de liquides
inflammables et & lewrs équipements annexes soumls & autorisation ou a déclaration au
titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour [a protection

de l'snvironnement,

VU Farrété ministériel du 18 décembre 2008 fixant les rdgles générales et prescriptions
techniquss applicables aux stations-services soumises 2 autorisation sous la rubrigue
n® 1434 (Installation de remplissage o de distribufion de liquides inflammahles),

VU larrdté ministériel du 22 décembre 2008 relafif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 1432
(Stockage on résetvoirs manufacturés de figuides Inflammables).

VU farréts préfectoral n® 8.620 du 18 janvier 1988 donnant acte & la société SHELL
BERRE ds sa déclaration pour un dépét de 20 000 litres de liquides inflammakbles de la
1°= catégorie {essence pour avion), rangé sous Panclenne rubrique de classement

n® 254 ;

VU larréte préfectoral n® 12,802 du 28 mal 1975 autorisant [a Ghambre de Commerce
et de [Industris de Nancy a étendre la capacié de stockage du depdt de liguides
inflammables de la 1%* catégorie de 20 m* & 70 m? (essence pour avion et kéroséne
pour jet) et rangeant lnstallation sous les anciennes rubriques de classernent 257-2 af

254A2Db;

VU le recépissé ds déclaration de chahgement d'explolitant délivré le 20 janvier 2012 4
la SAS GRAND NANCY AEROPOLE & TOMBLAINE,
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VU la demande de modernisation et medification de la slation d'avitaillement de
carburant aviation exploitée sur le territoire de la commune de TOMBLAINE, au sein de
Faérodrome d'ESSEY-LES-NANCY, présentée par la SASU GRAND NANCY

AEROPOLE e 18 juin 2012,

VU le rapport de linspection des installations classées de la DREAL lLorraine
référence PPVMB/NWI370/201 3 en date du 16 septembre 2013,

Vu lavis favorable du conseil depademental de Fenvironnement et des risques
sanitafres et technologiques dans sa séance du 10 octobre 2013,

CONSIDERANT qgwafin de tenlr compte des modifications apportées aux installations
formant la statlon d'avitaitlement de carburant aviation exploitée par fa SASU GRAND
NANCY AERCPOLE sur le teritoire de la commune de TOMBLAINE, au sein de
Faérodrome d'ESSEY-LES-NANCY dans le cadre de sa modernisation, il convient de
refondre les prescriptions préfectorales & appliquer cette station au regard des
dispositions ministérielfes ’Imposant aujolird’hul A sas Instaflatlons ;

CONSIDERANT gue les condltlons d'aménagement et d'explaitation, telles qu'elles sont
définies par le présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de
I'tnstallation pour les intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de f'envirpnnement,
notamment pour la commodité du volsinage, pour ia santé, la sécurité, la salubrité
publiques st pour la protection de 1a hature et de l'environnement ;

SUR proposition du Secrétalre Général de la préfecture de Meurthe-et-Moselle

ARRETE

ARTIGLE 1% : Champ et portée du présent arrété

Les dispositions des arrétés préfectoraux n® 8.820 du 18 janvier 1966 et n* 12,602 du
28 mai 1975, autorlsant fa SASU GRAND NANCY AEROPQOLE 3 explofter una
installation d'avitaillement en carburant aviation sur le terrltoire de la commune de
TOMBLAINE, au sein de laérodrome J'ESSEY-LES-NANCY, sont abrogées et

remplacées par les prescriptions du présent arrété.

ARTICLE 2 : Clagsement des Installations

Les inslallations de stockage et de distribution de liquides inflammables formant la
station d'avitaillement de carburant aviation sont visées par les rubriquss de classement

listées dans le tableau ci-aprés :



Rubrique Activité Capacité de ('installation Régime

Installation de chargement de
vehicules citernes, de remplissage
de récipients mobiles, Déhit équivalent tota
le débit maximum équivalent de | d'essence pour avion st de

1434-1-a linstallation pour les liquides kéroséne pour jet: 31,8 Atiforisstion
inflammables de la catégorle de m%h
référence (coefficient 13, é&tant
superieur ou égal a 20 m¥h

Stockage en réservoirs

manufacturés de liquides o .
Capacité équivalente

Inflammables représentant une | ..ol pour avion etde | Déciaratlon

capacité equivalents totale i .
supérieure & 10 m* mals Inférieurs | KS70SENE pourjet: 11.8 m

oy égale & 100 m® .

1432-2-%

Stations-services ol les carburanis
gsont transférés de réservoirs de
stockage fixes dans |les réservoirs &
carburant de véhicules &4 moleur, de
bateaux ou d’aéronefs, Volume annuel équivalent

1435 le volume annuel de carburant de carburant distribue Non classé
(liquides inflammables visés a la 42,6 m?
rubrigue 1430 de [a catégorie de
référence (coefficient 1)) distribug
étant inférieur ou égal & 100 m®

ARTICLE 3: Ingtallations non visées par la _nomenclature ou soUMises 4

déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations oy
equipements exploltés dans ['établissement, qui, mentionnés ou non dans la
nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee une installation
soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénisnts de cette installation,

Les dispositions de 'ardte ministérie! du 22 décembre 2008 relatif aux preseriptions
gencrales applicables aux installations classées soumises A déclaration sous ia
rubrique n° 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de liguides Inflammables) et de
Farréte ministérlel dr 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et 4 leurs équipements annexes soumis & autorisatlon ol & déclaration au
titre de la rubrigue 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement, sont applicables aux instaliations classées soumises 3 déclaration
incluses dans I'élablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral dautorisation.

En cas d'évolution ulterleure de ces dispositions ministérielles, elles sappliqueront &
ladite station d'avitalllerment de carburant aviation dans les conditions fixées pouw les

installations existantes.

ARTICLE 4 : Survefilance des eaux souterraines

L'exploitant assure une surveillance semestriclle das saux souterraines, en périodes de
basges et de haules eaux, au droit des 3 piézométres existant sur fe site de |a station
d'avitaillement de carburant avlation visée aux articles 1 et du 2 du présent arrété.



Ces piézométres dénommes P21, PZ2 et PZ3 correspondent & ceux [dentifiés dans le
dossier d'élude référence ; « évalualion complémentalre de fa qualité emvironnementale
des 50fs » version du 10/10/11 référencée . 11/YEDQI/A/S/ENVND/AB ».

La surveillance porte sur les substances sulvantes :
» BTEX,

» HAP,

= hyrdrocarbures,

= arsenic,

» plomby,

= ¢hrome,

n Zing,

Les résultats de la survelliance sont transmis & 'inspection des instaffations classées, au
pius tard dans fe mols sulvant la réallsatlon des préldvements dans les eaux
souterraines, accompagnés des commentaires sur l'évolution des teneurs des
différents substances mesurées et les éventusllss mesurss prises ou envisagées par
lexploltant pour rétablir une qualité correcte de ces eaux souterraines.

Articie 5: Prescripfions applicables & la station d'avitaillement de carburant.
aviation soumlge 4 autorleation au titre de la rubrique 1434 {distributicn de jet A1)

Les Installations de distribution de jet A1 soumises & autorisation au titre de la rubrique
1434 doivent respecter les dispositions suivantes du présent article et des articles 8, 7,

8 &t 8 qui stivent .

5.1 Définltions

Statlen-service | toute installation ol les carburants sont transférés de réservoirs de
stockage fixes dans les réservoirs & carburant de véhicules & moteur, de bateaux ou
d'adronefs. Les stationg-gsarvices peuvent étre ouvertes au public ou non cuvertes au

public.

Alre de dépotage : surface d'arrét des véhicules-citerne dédiée aux opérations
d’approvisionneiment des réservoirs fixes de stockage. Celle surface englobe les zones
situées enltre les bouches de réceplion en produil des reservoirs fixes ef les vannes des
réaservoirs mobiles ainsi que le cheminement des flexibles. Celie surface est au
minimum un rectangle de 3 métres de large et de 4 métres de long,

Aire de distribution : surface accessible 2 la clrculation des véhicules englobant les
zones situges 4 moins de 3 matres de la parol des apparells de distribution.

Aire de remplissage : surface d'arrét dédigée aux opérations d'approvisionnemant des
reservolrs moblles dont la longueur ne peul &ire inférleure & la longueur desdits
réservolrs ef englobant au minlmum un rectangle de 3 métres de large ot de 4 matres de

long.

Débit maximum équivalent : somme des débits maximaux équivalents des pompes
présentes dans une installation de remplissage et/ou de distribution.

Décanteur-séparateur d'hydrocarbures : dispositif vers [equel les effluents
susceptibles de contenir des hydrocarbures sont crientés avant rejet. Ce dispositif
permet de séparer les matiéres en suspension et les hydrocarbures des eaux collectées,
Le décanteur-séparateur d'hydrocarbures est muni d'un dispositif dobturation
automatique, en sortie de séparateur, en cas d'afflux d’hydrocarbures empéchant tout
déversement d'hydrocarbures dans le réseau. |l est couple de fagon optionnelle § une



cuve de rétention,

liot : ouvrage permettant Fimplantation des appareils de distribution par rapport au
niveau de I'aire de roulage des véhicules et d'adronefs, ou de la voie navigabie.

Installation de remplissage : équipement d'un terminal permettant de charger des
véhicules-citernes, wagons-citernes ou bateaux-citernes. Cet equipament comprend les

pompes ef tuyauteries de remplissage.

Libre-service surveillé ; une installation peut &tre considérée comme étant en libre
service surveilé lorsque le fransfert du praduit est effectué sous la surveillance d'un
personnel d’exploitation de permanence connaissant le fonctionnement dos installations
et capable de mettre en oceuvre les moyens de premigre intervention en matisre
d'heendle et de protection de |'environnement. La surveillance est assurée par un
personnel dexploitation présent sur le site, La persanne effectuant le transfert de produit
ast distincte de [a personne assurant la surveiltance.

Ne sont pas considérées camme étant en libre service les installations de remplissage et
d'avitaillement dont Faceds et 'usage des installations sont strictement réserves a un
personnel spécialement formé 4 cet effet et aux risques des produits manipulés.

Libre-service sans surveillance | installations en libre service autres gue celles
considéréas comme surveillées,

Tarminal : uh terminal est une Installation de remplissage qui posséde des &quipements
de stockage de Hquldes inflammables, de chargement et de déchargement de réservairs
utilisés pour le transpart de liquides inflammables,

5.2 Régles d'implarniation

A. Limplantation de nouvelles Installations visées par le présent arrété est interdite en
rez-de-chaussée d'un immeuble habité ou occupé par des tiers ou en sous-sol, C'est-&-
dire en dessous du niveau dit de référence. Le niveau de réfeérence est celul de la voirie
publigue située & lair libre ef desservant fa construction utilisable par les engins des
services publics et de secours et de |utte contre Pincendie. $'il y a deux accds par des
voies situdes 4 des niveaux différents, le niveau de référence sera déterminé par la voie

{a plus basse.

Par aillsurs, aucune bouche de dépotage ne débouche en sous-sol ou en rez-ge-
chaussée d'un immeuble occupé par des tlers.

B. Les distances dimplantation (en métre) des Issues d'un tablissement recevant du
public de 1¥¢, 28, 3ime qu 44" catégotie, d'un immeuble habite ou accupé par des liers,
extériour 4 I'dtablissement ou d’une instaflation extérleure a I'établissement présentant
des risques d'incendie ou d’explosion siivantes sont observées ;
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On entend par distance pour le dépotage les distances mesurées 4 partir du centre de
l'aire de depotage la plus prache de I'établissement concerné.

On entend par dépoetage sécurisé un dépotage réalisé dans une installation comportant

un ou plusleurs des équipements suivants ;
— un auvent en acler ou en béfon couvrant au moins la totalité de la surface de rétentian

de I3 zane de dépotage d'une hauteur inférieure ou égale a 5 métres
- un systéme d'extinction automatique.

On entend par distance pour |a distribution les distances d'implantation, mesurées
hartzontalement & partir des parois de appareil de distribution (ou de remplissage) le

plus proche des établissements visés.

On entend par distribution sécurisée une distributlon réalisée dans une instaftation

comportant un ou plusieurs des équipaments suivants
= un altvent en acter ou en béton couvrant au mains |a totaiité de la surface de retention

de la distribution d'une hauteur Inférleure ou égale & 5 matres ;
- Un systéme d'extinction autematique ;
- un systeme de detection de gaz avec coupure automatique de la distribution en cas de

détaction.
Ces distances peuvent éfre diminuées de 30 % en cas de mise en place d’un mur

coupe-feu RE 120 d'une hauteur de 2,50 métres et situé & 5 métres au molns de
Fappareil de distribution ou de remplissage ie plus proche de |'établlssermant concems.

Par ailleurs, une distance d'éloignement de 5 matres est obsarvés entre les parols des
appareils de distribution et les issues des locaux susceptibles d'accueilir le public au
sein de linstallation. Cette distance est également observés entrs les imites de 'aire da

dépotage et ces m&mes issues.
La distance de & mélres est également observée aux limites de la vole publiqus et aux
limites de |'établissement, cette distance pouvant étre ramenée a 1,56 métre sur un ssul

cote, lorsque la Emite est constituée par un mur coupe-feu de degré 2 heures ds 2,5
metres de haut ou lorsque les liquides inflammables distribués sont de catégorie C au

titre de la rubrique 1430 de [a nomenclature des installations classées.

Dans tous les cas, une distance minimale d'gloignement de 4 métres, mesurée
herizontalement, est ubservée entre évent d'un réservoir d’'hydrocarbures et les parois

d'appareils de distribution.

5.2 Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessalres pour satisfaire 2 Festhétigue du site,
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Lensemble du site doit &tre maintenu en bon &tat de propreté (peinturs, plantations,
engazonnement, efc... ).

5.4 Accessibifité

Linstallation dispose en permanence d'un accés pour permettre I'intervention des
services d'Incendie et de secours.

On entend par accgs & l'installation une ouverture refiant ia voie publique et Fintérieur du
site, suffisamment dimensicnnée pour permettre I'entrée des engins de secours.

Les vehicutes dont la présence est [iée & Fexploitation de I'stablissement stationnent
gans occasionner de géne pour ['accessibilits des engins des services de secowrs
depuiis les voies de circulation externes & linstallation, méme en dehors des heures

d'expleftation et d'ouverture de linstallation.

5.5 Ventliation

Les installations qul ne sont pas situées en plein air sont ventildes de maniére sfficace,

5.6 Instaliations éfectriques

Les installations élecfriques sont réalisées conformément aux normes en vigueur,
Linstaflation é&lectrique comporte un dispositif de coupure geénérale permettant
d'interrompre, en cas de fausse manoceuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes
de sécurité, l'ensemble du circuit &lectrique & f'exception des systémes d'éclairage de
secours noh susceptibles de provogquer une expiosion, et permettant d'obtenir farrét

fotal de la disfributlen de carburant,

Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins
une fois par an. La commande de ce dispositif est placée en un endroit faciiement
accessible a tout moment au responsable de Pexploitation de Finstallation.

Dans lss parties de l'instaflation se trouvant dans des zones susceptibles d'étre &
Forigine d'explosion, les Installations électriques sont réduites a ce qui est strictement
necessaire aux besoins de 'exploitation et &tre entidrement constituées de matériels

utilisables dans [es atmosphéres explosives.

Elles sont réduites & ce qul est striatement nécessaire aux besoins de Fexploitation et
éire entidremsnt constituéas de matériels ultiisabies dans les atmosphéres explosives,
les canalisations électrigues ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées confre les chocs, contre la propagation des flammes et
contre Faction des prodults présents dans la partie de 'installation en cause.

5.7 Mise & [a terre das dguipemerits

Les équipements mélalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 3 la terre
conformément aux réglements ef aux normes applicables, compte tenu notamment de [a
nature explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impéralifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de
dispositifs de protection cathodigue, les installations fixes de transfert de liguides
inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront reliées
lectriguement entre elles ainsi qu'a une prise de terre unique. La continuits des liaisons
devra présenter une résistance inférieure a 1 ohm et la résistance de |a prise de terre

sera inférisure 8 10 ochms.

5.8 Réfention des aires et locaux de fravalf

Sauf pour a boutique et le local de réssrve annexe, le sol des aires et des locaux de
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stockage ou de manipulation des maliéres dangereuses pour Fhomme ou susceptibles
de créer une pollution de Feau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon &
pauvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répanduss accidentellement. Un
dispositif empéchant la diffusion des matiéres répandues & l'extérieur ou dans d'autres
aires ou locaux est prévu. Les matiéres recueifties sant de préférence récupérées et
recyclées ou, en cas d'impossibilité, traitiées conformeément aux dispositions du présent

arréts,

5.9 implaniation i istributi nlissags

Les pistes, lorsqu'elles existent, et [es aires de stationnement des vehicules en attente
de distribution sont disposces de telle facon que les véhiclies puissent eévoluer en
marche avant et puissent évacuer en marche avant desdils appareils de distribution. Les
pistes at [es vores d"accés ne sent pas en inmpasse,

Les appareils de distrlbutlon ef de remplissage sonf angrés ef protéges contre [es heurts
de véhicules, par exemple al moyen d'ilots de 0,15 meétre de hauteur, de hornes ou de

butoirs de roues.

ARTICLE & - Exploltation et enfretlen de la station d'avitaillement soumise 3
autorlsation au titre de [a rubtique 1434 {distribution de jet AT}

8.1 Surveillance te l'expioitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directs ou indirecte, de personnes désignées
par ['expleitant et ayant uneg connaissance de la conduite de l'instalfation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans installation.

6.2 Contréle de I'utilisation des appareils de distribution ef de remplissage

Sauf dans le cas d'une exploitation en libre service, Futilisation des apparsils de
distrlbution et de remplissage est assurée par un agent d'exploitation, nommément
déslgné par Texploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des
dangers et Inconvénients des produits utilisés ou stockés dans [installation. Dans le cas
d'une exploitation en libre service, un agent dexploitation (ou une société spécialisée)

peut Intervenir rapidement en cas d'alarme.

6.3 Connalssanca dos prodults - Etiquetage

L'exploitant a & sa disposition des documents (Ul permettant de connaiire ia nature ot jes
risquss des produits dangerelrx présents dans l'Installation, en particuller les fiches de

données de sécurité.

Les fats, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lleu, les symboies de danger conformément & la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.

8.4 Propreté

Pensemile du slte est maintenu en bon atat de proprete. Les locaux sont maintenus
propres ef reguligrement nettoyes notamment de manigre & éviter les amas de matigres
dangereuses ou polluantes et de poussigres, Le matériel de netloyage est adapté aux
risqles presentés par les produits et poussieres.,

6.5 Etat des stocks do Hfguldes Inflammablos




L'exploitant est en mesure de fournir une estimation des sfocks ainsi gu'un bilan «
quantités réceptionnées, quantités délivrées » pour chaque catégorie de liquides
inflammables détenus, auxqguels est annexé un plan général des stockages. Cette
information est tenue 4 la disposition des services d'incendie et de secours et de

Finspection des installations classées.

6.6 Vérification périodinue des installations électriques

Toutes les installations éleclrigues sont entretenuas en bon état et sont contrélées,
aprés lsur installation ou leur modification, par une persenne cormpétente. La périodicite,
objet et I'étandue des vérifications des installations électrigites ainsi que le contenu des
rapports relatifs auxdifes vérifications sont fixds par l'arrété ministériel du 10 octobre

2000.

ARTICLE 7 - Préventlon des risquesliés 3 IPexploitation de la stafion
d’avitajllement scumlise & autorisation au titre de la rubrique 1434 {distribution de

jetAl)

7.1 Movens de secours conlre I'incendie

D'une fagon générals, lnstallation est dotée de moyens de secours contre lincendie
appropriés aux risgques et au molns protégée comme suit :

- d'un systéime d'alarme Incendle (ou tout moyen penmettant dalerter les services
dincendie et de sacours dans le cas des instaliations sous surveillance) ;

- pour chagque ot de distributlon, d'un systéme manuel commandant en cas d'incident
une alarme oplique ou sonore |

- d'un dispositif permettant de rappeler & tout instant aux tiers les conslgnes de séourié
et les conduites & tenir en cas de danger ou d'incident, au besoin par llintermédiaire d'un
ou de plusieurs haul-parieurs ;

— pour chagque flot de distribution, d'un extincteur homologué 233 B ; pour |'aviation
I'extincteur est conforme aux dispesitions de 'arrété du 23 janvier 1980 susvisé ;

~ pour ['aire de distribution des stations-services et & proximité des bouches
d'emplissage de réservoirs des stations délivrant des liquides inflammables, d’une
réserve de produit absorbant incombistible en quantité adaptée au risque, sans élre
inférieure & 200 litres, des moyens nécessaires & sa mise en oeuvre | | réserve de
produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant d'ahriter le
produit absorbant des intempéries ,

— pour chaqus local technique, d’un extincteur homologué 233 B ;

— pour le stockage des marchandises et le sous-sol, d'un extincteur homologué 21 A-144
B 1 ou un extincteur homelogué 21 A-233 B et C ;

- pour le tableau électrique, d'un extincteur a gaz carbonique (2 kilogrammes) ;

- sur ['installation, d'au moins une couverture spéciale anti-fau. Pour les instaiiations de
distribution, les moyens de lutte cantre Pincendie prescrits dans les paragraphes
précédents pourront &tre remplacés par des dispositifs automatiques d'extinction
présentant une efficacité ai mains equivafente.

Conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fois par an, tous les
dispositifs sont entretenus par um technicien compétent et leur bon fonctionnement
vérifie, Les rapports d'entretien et de wvérification sont lenus & la disposition de

l'inspection des installations classées,

7.2 Localisation dos gisques

L'exploitant recense et signale par un panneal conventionnel, sous sa responsabilité,
les parties de Pinstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives
des matiéres mises en oeuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont susceptibles d'étre



& l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directss ou indirecles sur
Fenvironnement, la sécurité publigue ou e maintien en sécurité de l'installation,

7.3 Interdiction des foux

Dans les parties de I'Instaflation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, |l est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour |a réalisation de travaux
ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres

apparents.

Les prescriptions qle doit obssrver I'usager sont affichées soit en caractéres lisibles,
solt au moyen de pictogrammes, et ce au niveau de chaque apparell de distribution.
Elles concernent nolamment ['interdiction de fumer, d'utiliser un téléphone portable (lo
telephone doit &tre éleint), d'approcher un appareil pouvant provoguer un feu nu, ainsi
que l'obligation d'arét du moteur. Pour Faviation, |'obligation d'arrét du motsur ne
s'applique pas lorsylril g'agit d'assurer avitaillement de senvices d'urgence.

7.4 Plan de prévention- Permis de fels

Tous les travaux de réparation ou d'amenagement effecfuds par une entreprise

extériaure présentant des risques spécifiques {emploi d'une fiamms ou d'une source
chaude, purge des circuits...} ne psuvent étre effectués qu'aprés établissement d'un «

plan de prévention » et évenfuellement |a déliviance d'un « permis de feu » et en
respectant les prescriptions du code du travall.

7.5 Consfones de séceurité

Sans préjudice des dispositiens du code du travail, des consignes précisant les
modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et
portées & la connaissance du personnel dans |es lieux fréquentés par le personnel, Ces
consignes indiguent notamment

~ Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de
linstallation visées & |'artlele 7.2 ¢ incendie » et « atmosphéres explosives » ;

~ l'obligation du « plan de prévention » pour les parties de l'instaliation visées & article
74,

~ |es procédures d'arréf d'urgence et de mise en sécurité de l'installation ;

-~ les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canslisation contenant
des substances dangerelises |

— les précautions & prendre avec Femploi et le stockage de produits incompatibles

— les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendis |

— la procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable d'interventlon de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, eic...

Une formatlon du personnal lui permet ;

— d'étre sensibilisé aux risques inhérents & ce type d'installation | _

- de verifier regulidrement le bon fonctionnement des divers équlpements pour la
préavention des rigques ;

— de prendrs los dispositions nécessaires sur le plan préventif et & metire en csuvrs, en
cas de hesoin, les actions les plus appropriées. Le préposé a l'exploitation est en
mesure de rappeler & lout moment aux usagers les conslgnes de sécurits,

7.6 Consfgnes d'exploifation

Les opérations comportant des manipuiations dangerausss et ia conduite des
installations font l'objet de consignes d'expioitation écrites. Cas consignes prévoient

notamment :
— les modes opératoires, ceux-cl devant &lre présents 4 chague poste de chargement et

distribution, en parficulier, une procédurs est miss en placs, visant & s’assurer
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systématiqusment que le tuyau est effectivement raccordé avant que ne commence le
chargemsant du réservoir de sfockage ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et
nuisances générées |

— les instructions de maintenance et de nettoyage ;

— les conditions de conservation et de stockage des produits.

7.7 Amenagement ef construction des appareifs tle distribution of de remplissage
7.4, Accés

Dans tous les cas, un accés aisé pour les véhioules d'intervention est prévu. Sauf dans
le cas d'une installation de remplissage dotée de dispositifs rendant Impossible
F'uifisation des appareils de rempilssage & des personnes non aulorisées, Paceds 3
finstallation de remplissage est fermé par une cléture d'une hauteur minimale de 2

mélres.

7.7.2, Appareils de distribution

Dans le cas de paiement par billets, toutes dispositions sont prises pour que ies actes de
malveillance eventuels n‘aient pas de conségquence sur les appareils de distribution.

L'habllage des pariies de l'apparef de disfribution ol interviennent lss liquides
inflammables (unités de filtration, de pompage, de dégazage, etc.) est sn malériaux de

catégorie Ad.

Les parties iniérieures de la carresserie de Pappareil de distribution sont veniilées de
manigre a ne permetire aucune accumulation des vapeurs des liquides distribugs,

La partie de Fappareil de distribution ol peuvent étre implantés des matérieis électriques
ou électroniques non de sOreté constitue un compartiment distinct de la partie o0
Interviennent les liquides nflammables. Ce compartiment est séparé de la partie o les
liguides inflammables sont présents par une cloison étanche aux vapeurs
d'hydrocarhures, ou par un espace ventilé assurant une dilution continue, de manigre 3
le rendre inaccessible aux vapsurs d'hydracarbure,

Les apparefts de distribution sont installés et &quipés de dispositifs adaptés do telle sorte
que tout risque de siphonage soit écarté. Toutes dispositions sont prises pour gue les
égoutiires sous les appareils de distribution nentrainent pas de pollution du sol ou de

Fealr.

Lorsque [Fappareil est alimenté par une canallsation fonctionnant en refoulement,
linstallation est équipée d'un dispositif de sgcurité arrétant automatiguement 'arrivée de
prodult en ¢as d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Pour les installations en libre service sans surveillance, le volume en liquide inflammabie
delivré par operation par les apparsils de distribution en Fbre-service sans surveillance
ast iimité & 120 litres de liquides inflammables de la catégorie de référence {coefficient
1) et & I'equivalent pour les autres catégories, excepfion falte toutefois des instaliations
dont I'acces est réserveé aux personnes formées 4 cet effet.

7.7.3. Les floxiblos

Les flexibles de distribution ou de remplissage sont conformes 4 la norme en vigueur
{pour l'aviation, les flexibles sont conformes aux dispositions prévues dans la norme
spécifique en viguteur). Les flexbles sont entistenus en bon état de fonctionnement et
remplacés au pius tard six ans aprés leur date de fabricatlon. Dans le cas des
installations exploitées en libre-service, les flexibles autres que ceux présentant une
grands longueur et destinés au transvasement de gazole et de carburants aviation sont
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equipés de dispositifs de maniére & ce qu'ils ne trainent pas sur 'alre de distribution.

Lss rapports d'entretien et de vérification seront tenus 3 la disposition ds l'inspection des
installations classées. Un dispositif approprié empéche gue le flexible ne subisse une
usure due & un contact repété avec le sol. Le flexible est changé aprés loute

dégradation.

Les appareils de distribution d'un débit Inférfeur & 4,8 m® par hsure sont équipés d'un
dispositif anti-arrachement du flexible de type raccord-cassant.

7.7.4, Dispositifs de séourité

Dans le cas des installations en libre service et des installations de remplissage,
Fouverfure du clapet du robinet st son maintisn en position ouverte ne peuvent

s'effectuer sans Interventlon manuefle

Toute opératlon de distiibution ou de remplissage est contr®lée par un dispositlf de
sécurité qul interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand e hiveau
maximal d'utlllsztlon est atteint. Dans attenta d'avancées techniques, ces disposifions
ne s'appllquent pas au chargsment par ddme des réservoirs moblles ni auyx opérations
d'avitalilement des adronefs dés fors gu'elles ne permeftent pas l¢ remplissage des
réservolrs al niveau maximal d'utifisation.

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent é&tre effectuéas
glfaprés mise & la terre des camions-citernes ef connexion des systémes de
récupération de vapsurs entre le véhicule et les bouches de dépotage (pour les
Instaflations visées par la réglementation sur la récupération de vapeurs).

Les opérations de remplissage ne peuvent Atre effectuées qu'aprés mise 2 la terrs des
réservoirs mobiles.

Pour les cas d'une exploitation en libre service sans surveiliance, linstallation de

distribution ou de remplissage est équipée

—d'un dispositif d'arrét d'urgence situé a proximité de lapparell permettant de provoquer
la coupure de 'ensemble des installations destinées a |a distribution ;

- d'un dispositif de communication permettant d'alerter Instantanément I'agent
d’exploitation ;

-d'un systéme permettant de transmeitre |es informations sur la phase de
fonctionnement en cours de |'appareil de distribution au(x} polni{s) de contrdle de la

station.

Dans les installations exploitées en libre service surveillé, lagent d’exploitation peut
comenander & tout moment, depuis un palnt de contrdle de |a station, le fonctionnement

de l'appareil de distribution ou de remplissags.

ARTICLE & - Eau

Dans le cas ol les airss définies dans les définitions de Particle 5.1 du présent arréts
sont confendues, a surfacs de la plus grande aire doit tre refenue,

Les aires de dépotage, de remplissage et de distribution de liquides iInflammables sont
étanches aux produits susceptibles d'y &tre répandus et congues de maniére 3
permettre le-drainage de ceux-ci. Les liquides ainsi collectés sont traltés au moyan d'un
décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d'un dispositif d’ebturation autematique. Ce
décanteur-aéparateur sst congu et dimensionné de fagon & évacuer un débit minimal ds
45 litres par heure, par métre carré de I'aire considéree, sans entrainement de liquides
inflammables. Le séparateur-décanteur est conforme a la norme en vigueur au momant

de son installation.
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Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseay public {art. L. 1331-10
du code de fa santé publique), les rejets d'eaux résiduaires font I'cbjet en tant que de
besein d'un traitemant permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrélées,
sauf stipulation contralre de la norme en vigueur, sur effluent brut non décantd st non
filtre, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milleu naturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif

pH:556-85;

b) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieut naturel ou dans un réseay
d'assainissement collectif urbain :

Hydrocarbures totaux : § mg/l.

Ges valeurs [imites sant respectées en moyanne guotidienne, Aucune valewr instantanée
ne depasse le double des valeurs limites de concantration.

L'installation est pourvue en produits fixant ou en produits absorbants appropriés
permettant de retenir ou neutraliser les liquides accidentsllsment répandus. Ces produits
sont stockes en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de
distribution avec [es moyens nécessaires & feur mise en osuvie (pslle,...).

ARTICLE 9 - Alr

8.1 Récupération tes vapeurs

Toutes dispositions sont prises pour que les percements effectués, par exemple pour ie
passage de gaines eleclriques, ne permettent pas la transmission de vapeurs depuis les
canalisations, réservoirs et matériels jusqu’aux locaux de l'installation.

Les installations, autres que les installations de chargement et déchargement en
essence, susceptibles de dégager des vapeurs sont munies de dispoegitifs permettant de
collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs sont munis
d'orifices obturables et accessibles (conformes aux dispositions de la norme NF X44-
052) aux fins de prélévements en vue danalyse ou de mesure.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 10 : Information des tiers

En vue de Finformation des tisrs :

1° une copie du présent arrété sera déposée dans |a mairie de TOMBLAINE et pouria y
étre consultée par toute personne intéressés,

2% un exlrait de cet arrété énumérant nofamment les prescriptions auxquelles
linstallation est soumise, sera affiché dans la mairle preécitée pendant une durée
minimum d'un moig, et publié peur une durée |dentique sur le site internet de fg
prefecture. Le maire établira un procés-verbal de |'accomplissement de cette formalité et

le feront parvenir & la préfecturs.
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Le mbme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstaltation par les
soins de |'exploitant.

3% un avis sera inséré par la préfecture et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le départernent,

ARTICLE 11 : Droit des tlers

Les droits des tiers sont et demaurent présarvés par le présent arrété afin qu'ils puissent
faire valoir devant les tribunaux compétents toute demande en indermnité en raison du
dommage qu'ils prétendent leur étre cocaslonnés par I'établissement,

ARTICLE 12 : Recours

La présente décision ne peut &tre déférée qu'au tribunal administratif.

Le délai de recours est de :

- deux imois, & compter de la notification de la décision powr le demandeur ou
['exploitant,

- un an a compter de la publication ou ds Faffichage pour les tiers prolongé de six mois
aprés la publication ou Paffichage si la mise en service de l'installation n'est pas

intervenue dans ies & mois.

Ce délai commence & courir du jour ol la présente décigion a été notifiée (article L 514-6 du
livre V, titre 1% du code de I'environnemant).

ARTICLE 13 : Exécution de I'arrété

le secretaire général de la préfecture de Meurthe-st-Moselte, le malre de TOMBLAINE,
inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ¢e qul le concerne, de
l'application du présent arrété qui sera notifié .

- au directeur de la SASU GRAND NANCY AEROPOLE,

et dont cople sera adressee |

- au diresteur départemental des territoires,

all directeur général de |'agence de santé da Lomraine

alr chef du service interministériel de défense et de protection civile,

al directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- 4 la directrice régionale de |'environnement, de Paménagement et du logement de

Lorraine,

1

1

Nancy, le 08 wov, 203

JeartFrangdjs RAFFY
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